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razon, 53. que tanibien puestras acciones exiernas
Jdeben ajustarse & sus preceptos, y 54. considerar
siempre que Dios esth presente en todas partes, y vé
nuestros més ocultos pensamientos, lo mismo‘que
nuestras acciones exiernas. [¥] De estos principios
se deduce con tfoda claridad y precision el hermoso
preceplo, que manda, 55. que nos abslengames de
toda simulacion de piedad, pues ella entrana un gran
desprecio v una grande injuria del Ser Sui':re:mt

PARRAFO CXXXVIIL
Finalmente, de la confianza que se ha de tener en Dios.

s N el : ;
Finalmente, el que coloca su confianza en Dios

et _} B8 e ) *'ira o TaiE = :

(8 134.) nunca omitira 56. dirigirle castas preces;
e necesario. [El ofro arcumento se desvanece ficilmente, de

- # Yy -t

m_o_strando, como lo hemos hecho ya, la falsedad de aquel prin-

cipio que establece que solo es de derecho natural, e se de-
duce de la socialidad. (§ 75.) Es digno de consultarse sobre e

te punto Hochfteter. Colleg. Pufendorfl. Ezerc. y

"p

3
1
I

0

J0.

(*) Esta sublime doctrina fué profesada por Thales de Mi-
leto, que preguntado por alguno “si pc ia ocultarse de D-ic-‘s
«el hombre que obrase injustamente,» contesté: ““Ni aun el -uule
«piensa.» Clemente de Alejandiia Strom. p. 594. dice: « /Quién
«no temerd 4 un Dios que siempre estd presente, y vé t(;ﬁflr\a:i]-\s
«cosas?» Epicteto, apud Arriano, 114. “Por lo que qﬁr;m:.-r
«estén cerradas las puertas y las ventanas, v te C!JI‘.Sil:-.IL‘\[’.'E; C"’] .ll-q:
«tinieblas, no puedes decir que estés solo. 3 Porgue no l; em:
«Porque ciertamente no lo estéds, pues que Dios esté en tu inte-

«rior.» Luego nos es necesario el ejercicio de la piedad, puesto

que estamos bsjo los ojos de Dios, que todo lo vé.
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nada hara, con mas gusto 37. que hablar con él, v
elogiarlo piblica y privadamente siempre que tenga
ocasion de hacerlo. Tales son los preceptos que 10s
dicta la recta razon respecto del culto externo de
Dios. Por lo que hace a los ritos, aunque 58: la ra-
zon enseia que no puede verificarse comodamente el
culto piblico, sino en ciertos tiempos, y en ciertos
lugares dedicados & ¢l, porque 59. un negocio de
tanta importancia exige absolulamente que se haga
con decoro todo lo que le pertenece: 60. sin embar-
go, la misma razon, ni prescribe determinadas cere~
monias, 61. ni las reprueba; y solo exige que ellas
sean tales, que nos recuerden aquellas cosas de que
debemos pensar en el culto divino.

CAPITULO VL.
De los deberes del hombre para consigo mismo.
PARRAFO CXXXIX.
El hombre estd obligado 4 amarse & si mismo.

Despues de Dios ommnipotente, nada hay mas caro
para el hombre que su propia persona, pues que la
misma naturaleza le ha impreso un amor tan tierno
de si mismo, que con razon juzgamos que tiene tras-
tornado el entendimiento €l que concibe &dio para

consigo mismo, y desea que le acontezcan males me:
17
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jor que bienes. Tal amor de s/ mismo no es injusto,
con tal de que se eontenga dentro de los limites de-
bidos. Porque es un afecto, en virtud del cual ca-
da hombre se complace en su felicidad y en sus per-
fecciones, y desea conservaresos bienes, y aumentar-
los diariamenle méas y més.

Y como al darnos Dies la exislencia, nos ha dota=

do tambien de muchas y excelentes perfecciones,
pues quiso proporcionarnos los médios de aleanzar la
verdadera felicidad: quiso tambien indudablemente
que nos conservemos, que defendamos y aumente-
mos nuestras perfecciones, y que deseemos adquirir
la verdadera felicidad, y nos complazcimos eon ella;.
esto es, que nos amemos. (§92)

PARRAFO CXL

¢Cudl sea el amor de si mismo?

De lo que hemos dichose infiere, ($92.64.) que el
hombre esta obligado & no omitir cosa alguna de aque-
llas que pueden:contribuir & adquirir, conservar y au-
mentar su perfeccion y felicidad, puesto que tal omi~
sion importaria una violacion del amor divino. (*)

(*) Y asi, cuando cumplimos con esos deberes, no lo hacemos
Unicamente para ser felices, (porque ya arriba hemos demostrado
que incurren en un error los que establecen el principio de que la
utilidad es la dnica fuente de la justicia y de la equidad); sito
porque nos lo exige la volantad de Dios para que stendames 4
nuestra perfeccion y felicidad. (§ 77. seq.) Y asi, ese deber
que tenemos para con nosotros mismos consiste en el desed de
nucstra felicidad y perfeccion; pero no es ese desco la ¢ausa que
nos impulsa 4 cumplir con el deber.
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PARRAFO CXLL
Cufintos sean sns objetos.

Estando el hombre obligado por la voluntad de
Dios & todo aquello que se refiere & adquirir, conser-
var y aumentar su felicidad y perfeccion; (§ 140.) y
constituyendo al hombre, no solo el alma sino tam-
bien el cuerpo, porque émbas sustancias forman
su esencia: (Elem. filos. mor. § 111.) es consiguiente
1. que el hombre debe perfecionar el alma y el cuer-
po; y 2. como las facultades del alma son dos; el en-
tendimiento y'la voluntad: (Elem. filos. mor. § 115.)
debe procurar con tedo empeiio adquirir, conservar
y aumentar las perfecciones de una y otra facultad;
y por tanto; 5. de los deberes que el hombre tie-
ne para consigo mismo, unos se refieren 4 la conser-
vacion y perfeccion de todo el hombre; otros al enten-
dimiento; otros & la voluntad, y otros finalmente al
cuerpo y estado exlerno del hombre. (*)

(*) Debemos observar que no estamos conformes con los prin-
cipios de Séerates y de otros escritores antiguos, que sostenian
que €l cuerpo no es parte del hombre, sino Gnicamente su ins-
trumento. Asi Simplic. in proem. comment. ad Hpict. p. 6.
“Si el hombre mandaal cuerpo, y el cuerpo no se manda 4 si
«mismo; entonces, el hombre no es cuerpo, y por la propia razon,
«ni el cuerpo es hombre.» Y poco despues agrega: “El que
«cuida el cuerpo, no cuida al hombre, nilo que pertenece al hom-
«bre, sino el instrumento. Pero el que desea riquezas y otras
«cosas de esa misma clase, no cuida al hombre, niel instrumento
«del hombre, sino aquello que sirve al instrumento.» Apénas pue-
de creerse que los antiguos predicaran péblicamente dogmas,
que np golo son falsos y estdipidos, sino tambien sumamente per-
judiciales.




PARRAFO CXLIL

Los deberes para consigo mismo, ne deben dividirse ni separarse,

De lo dicho se infiere, 4. que no deben separarse
estos deberes; y 5. por lo mismo, que no deben des-
cuidarse ni el alma ni el cuerpo: 6. y si alguna vez
sucede que no pueda salisfacerse & la una y al otro;
la razon nos dicta que cuando se nos presentan vi-
rios bienes 6 perfecciones, que no podemos adquiric
simultineamenté, debemos elegir el que sea mejor y
més necesario; (§ 94.*) y 7. siendo el alma una cosa
mucho mas excelente qué el cuerpo, (Elem. filos. mor.
§ 15.) debemos atender & la perfeccion de nuestra
alma més bien que 4 la del cuerpo, sin descuidar 8.
por eso enteramente ninguna de las dos entidades
que forman nuestro sér. (*)

(*) Obran, pues, contra su deber los que cuidan su cuerpo de
tal manera, que permiten que se entorpezca su alma. Tampe-
co cumplen con su deber los que para perfeccionar su entendi-
miento, se dedican de tal medo al estudio, que mueren en médio
de sus libros. Luego no debe despreciarse ni uno ni otro de
esos deberes; y asi v. g: si alguno que esté dedicado al estudio
de la teologia, calcula que no tiene el tiempo, ni los recursos ne-
cesarios para hacer ciertos estudios, que ciertamente adornan &
un t6ologo; pero que no son absolutamente necesarios para el
estudio de Ia teologia; obraré con toda rectitud y prudencis,
p‘reﬁrien do lo mejor 4 lo bueno; lo necesario 4 lo ménos necesa-
rio. Esta materia la explic6 perfectamente Cel. Wolf, ibid.

§ 225. seq.

‘1:\:)
PARRAFO CXLIIL
£l hombre debe conservar la vida y evitar la muerte.

Por lo que respecta a fodo ¢l hombre, su perfeccion
y felicidad consiste en que se conserve salva la union
del alma con el cuerpo, porque separadas estas par-
tes, el alma, que es inmortal, sobrevive; (Elem. filos.
mor. § 13.) pero el hombre ha dejado de existir.. Y
como solo se puede decir que el hombre vive, en tanto
que se conserva intacta la vnion del alma con el cuer-
po; y que muere en el iuslanie en que se separan de
si mituamente aquellas partes esenciales: es consi-
guiente, 9. que el hombre esta extrictamente obliga-
do 4 conservar la vida; y por tanto, 10. a evitar la
muerte y la destruccion; & no ser que 11. el alma
esté cierta de que por la maerte conseguird un bien
mas excelente, en cuyo caso, no podra elegir volun-

tariamente la muerte; pero si recibir la que le ame-
naza, cOu un &nimo sereno y resignado. (*) [5. 947

——

(¥) Con rszon, pues, debe decirse que estaba loco Hegesias,
que predicaba que el hombre estd obligado 4 darse la muerte, y
apoyaba esa doctrina en argumentos tan especiosos, sue per-
snadia & algunos hombres, no ménos locos que €, 4 arrojarse en
montones al mar. Cic. Tuscul. Quaest. 1. 34. Valer. Max. 8,
9. Porque como debe juzgarse con razon que estd trastornadg
el entendimiento de aquel que se Gdia 4 si mismo: (§ 139.) debe,
mos decir que las tonteras que sofi¢ Hegesias, y les necedades
que hizo, “no son de un hombre cuerdo: no jura Orestes en g
juicio,» principalmente si observamos que todo lo referia al p &
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PARRAFO CXLIV.

Y por tanto, la muerte voluntaria es injusta.

De io dicho se deduce, 11. que obran contra su
deber los que se dan & si mismos la muerte. Esta
verdad admile varias demostraciones: tal accion re-
pugna 4 la indole del amor y del bien, y por tanto,
envuelve una contradiccion: (Elem. filos. mor. § 153.)
la muerte voluntaria se opone 4 la confianza que de-
bemos tener en Dios, y a la resignacion con que de-
bemos acatar su divina voluntad; y ya anles hemos
dicho que esa confianza y esa resignacion forman par-
te de los deberes que tenemos para con Dios. (§ 154.)
A lo expuesto agregarémos un solo argumento. El
hombre esta obligado 4 amar al hombre, tanto como
asi mismo; y en consecuencia, debe amarse & si
mismo, tanto como a los otros hombres: (§ 95. 65.
66.) Es asi que el amor de justicia nos prohibe dar
la muerte 4 otro hombre. Luego el mismo amor
nos prohibe matarnos & nosotros mismos. (*)

cer, ¥ que no tenia idea ni esperanza de alguna felicidad futura,
que Je biciese m4s amarga la vida 6 m4s suave la muerte. Por
el contrario, en nada faltaba 4 su deber el apdstol San Pablo
cuando deseaba la muerte, porque no son reprensibles los mér-
tires, que confiados en la esperanza cierta de una gloria futura,
no temian tormento ni suplicio alguno, porque el mal menor,
que nos libra de ofro mayor, y nos hace participes de un bien
mucho més excelente, mejor puede llamarse bien, que mal. [ Elem.
filos. mor. § 152. 12. et § 151. 8.]

(*) Esta filosoffa es aplicable 4 aquellos que se suicidan 4 sa-
biendas y df:ﬁberadamente: no & los que lo hacen por locura 6
por demencia. A estos no puede imputarse en manera algnna

PARRAFO CXLV.

Lo es tambien el desprecio de la vida y de la salud.

De los mismos axiomas que ya quedan explicados,
(§ 143) se deduce 12. que tambien quebrantan un
deber los que se aceleran la muerte con trabajos in-
mbdderados, 6 13. por el lujo y la liviandad; 6 14. los
que por esas Mismas causas O por otras, deterioran
su salud; asi como tambien 15. los que sin necesidad
y sin obligacion, se exponen voluntariamente 4 los

_peligros, buscandose asi un mal, que deberian evi-

tar. (%)

la accion. (§ 106. 29.) Como respecto de los primeros, no
puede creerse que hayan cometido un hecho semejante sin algu-
na causa, debemos creer que han sido impulsados 4 ello por la
conciencia de algun crimen, por la magnitud de las calamidades
que padecen, 6 por el temor de una muerte cruel é ignominiosa.
Pero, la primera de esas causas, evidentcmente no excuss, por-
¢ue no faltan médios pera tranquilizar Ja conciencia. Las otras
no carecen de cierta apariencia de razon, supuesto el principio
de que, de dos males fisicos debe elegirse el menor. (Blem. filos.
mor. § 152. 2)) Pero 4 esto debe contestarse: que no siendo la
muerte voluntaria un mal fisico sino moral, que por lo mismo
nunta debe ejecutarse; y no pudiendo concebirse calamidades ni
sufrimientos, que no pucdan y deban calmarse con la resigna-
cion 4 la voluntad divina; y teniendo tambien en consideracion
que es una extrafla locura la de morir para no morir: Mateo,
Epist. 280. ni aun en aquellos casos puede decirse que el hom-
bre sea 4rbitro de vivir 6 de morir. Wolf. filos.mor. § 340. sig.

(*) Hemos dicho que la accion s¢ imputa al que es autor 6
causa de ella. (§105.22.) Y ;quién dudard que es causa de su
propia muerte el que se atormenta con trabajos excesivos: el que
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PARRAFO CXLVL

Deberes del hombre respecto del entendimiento. Su cultura es co-
mun 4 todos.

La perfeccion del entendumiento humano consiste
indudablemente en el conocimiento de lo verdadero
y de lo bueno. (Hist. dela fil. §1.°) Y como el
hombre esti obligado & adquirir, conservar y aumen-
lar esa perfeccion: (§ 140) es consiguiente, 16. que fo-
do hombre est4 obligado 4 procurar que sw entendi-
miento sea perspicaz para que pueda distinguir lo ver-
dadero de lo falso, y lo bueno de lo malo: 17. que
o esth igualmente & no desperdiciar oportunidad al-
guna que se le presente por aprender verdades y pre-
ceptos ttiles acerca de lo bueno y de lo malo; ya sea
porque otros le ensenien, ya por medio de los libros;
6 ya por la experiencia; (*) y 18. si su capacidad es tal
que no pueda aprender todas aquellas cosas que le se-
rian ttiles: que aprenda al ménos lo que le sea mas ne-
cesario; y eslo, con tanlo mayor empeiio, cuanto que
lo ha de necesitar con frecuencia.

destruye las fuerzas de su cuerpo y de su espiritu por ¢l abuso
del lujo y de los placeres; y el que no teniendo consideracion al-
guna § su salud, se expone voluntariamente 4 eminentes ¢ in-
necesarios peligros? Y asi como en el foro humano, se reputa co-
mo asesino, segun Ja ley Cornelia, no solo al que mata 4 un hom-
bre dolosamente, sino tambien al que dié causa & la muerte:
Ley 16 § 8 Dig. de Paen. Ley 13 Dig. ad legem Corn. de
sicar. jQuién dudard que con mayor razon es reo de suicidio
en el foro divino el que ha sido causa de su propia muerte?

(*} Este conocimiento es igualmente necesario para todos; ya'

PARRAFO CXLVIL

Y los propies de cada uno.

De esta ultima proposicion, (§ 146. 18.) se infiere
rectamente, 19. que asi-como los deberes de que he-
mos hablado, son igualmente obligatorios & todos los
hombres: asi 20. cada uno esta obligado individual-
mente 4 aquella cultura de entendimiento que sea
mas conforme con la indole y las fuerzas de su ingenio,
asi como con el fin y condicion de su vida; y por tan-
to, 21. que cada uno debe examinar cuidadosamente
su indole y sus fuerzas; 22. porque es digno de cen-
sura el que temerariamente y contra la voluntad de
Minerva (queriéndose hacer superior a la inteligen-
cia que Dios le ha dado), elige para si, i 25. obliga
a otros que dependan de él, 4 elegir un génerode
vida para el cual carezcan de aptitud. (*)

porque la voluntad no puede apetecer, sino lo que el entendi-
miento le ha presentado como bueno, ni repugnar, sino lo que
¢l mismo entendimiento le presente come malo: (§ 30. 5.) y ya
porque deben imputarse al hombre las aetiones cometidas por ig-
norancis, por cuanto que pudo y debid conocer la ley (§ 108. 37.
88.) Luego con exactitud ha dicho Sofoe. in Antig. v. 1.521.
“E) saber es necesario para la felicidad.»

(*) Y asi; esa obligacion que tenemos de cultivar el enten-
dimiento es, 6 general, que es la que incumbe igualmente 4 to-
dos los hombres, y de la cual hemos hablado ya en ¢l § 146; 6
especial, que_es de la que tratamos en este pérrafo. Kl funda.
mento de aquella es la razon, que, siendo comun 4 todos los hom-
bres, tedos estamos igualmente obligados & perfeccionarla cuan-

18
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PARRAFO CXLVIIL

Deheres en razon de la voluntad.

La perfeccion de la volunfad, consisie en e1 apeti-
1o y goce del bien, y en la repugnancia del mal. ¥
como no apetecemos el bien, sino cuando por medio
del entendimiento conocemos su excelencia, ni repug-
namos, sino aquello que el mismo entendimiento nos
presenia como malo; ($ 505.) deducimos tambien con
razon 22. que no nos debemos conformar con un co-
nocimiento cualquiera del bien y del mal, sino que
debemos procurar que ese conocimienlo sea claroy
eficaz. Porque, 25. no debe apetecerse indistinta-
mente un bien cualquiera, puescuando se nos presen-
tan muchos bienes, debemos escoger el mayor y que
was necesilemos; y 24. por el contrario, no debe re-
pugnarse un mal, que nos pueda producir un bien
mayor: finalmente, 25. debemos apelecer el bien su-
premo con preferencia & todos los bienes, y privarnos

to podamos. El fundamento de la segunda, es la éndole de ca-
da uno; esto es, las fuerzas del juicio, del entendimiento y de Ia
memoria, que, no siendo para todos las mismas, ni en el mismo gra-
do; es consiguiente que no todos los hombres sean aptos para un
mismo género de vida. De aqui deducimos rectamente, que por-
vocacion divina especial, (haciendo abstraccion de wn instinto di-
vino extraordinario) no debe entenderse otra cosa, que la volun-
tad de Dios sobre el género de vida que debe elegir cada hom-
bre, manifestada por las cualidades de que haya dotado su alma
y su cuerpo. Hablando de ella, dice Persio, Sai. 3. ». 71.
*“Aprende lo que Dios ha querido que seas, y en qué parte de
la humanidad estés colocado.»
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con gusto de todos ellos, sino podemos disfrutarlos
sin detrimento de aquel. (*)

PARRAFO CXLIX:

Es muy necesaria la enmienda de la volunrad.

Ademas; como el que esta obligado al fin, lo esta
tambier 4 los -medios; es consiguiente, 26. que no
debe omitirse medio alguno de aquellos que la recta
razon aconseja & los que desean adquirir la felicidad
suprema, y de cuyos médios hemos tralado ya en
otra parte: (Elem. fil. mor.§ 249. sig.) y por lo
mismo 27. que debemos procurar muy sériamente y
con asiduidad enmendar nuestra voluntad, 28. suje-
tar los deseos 4 la razon, (*) y finalmente, 29. dester-
rar de nosotros los vicios con todas las fuerzas de
nuestra alma.

[

(*) Hemos demostrado ya que se engafian aquellus que creen
que Ia felicidad & que aspiramos en esta vida, consiste en el go-
co de todos los bienes, como lo creia Platon, segun refiere Cice-
ron, Quaest. Academic. 1. 6, porque po siendo esto conforme
4 la naturaleza del hombre, ni 4 la condicion de su vida, puesto
que le es imposible gozar de todos los bienes; debemos procurar
empeflosamente la adquisicion del bien supremo, que es el més
excelente de todos. {Zlem. fil. mor. §. 139. siy.)

(¥) Porque muchas veces aquellos deseos del alma trastor-
nan sl hombre de tal medo, que le hacen caminar como 4 tien-
tas, y que no adquiera la verdadera felicidad, 6 pierda la que te-
nia adquirids.  Asi es que, en general hablando, nunes eumpli-
ré con sus deberes el que no pueda sujetar sus afectos, porque
estos pervierten y atormentan de tal manera el juicie del hom-
bre, que rada pucde hacer recta y ordenadamente. (Elem. fil.
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PARRAFO CL.
Obligacion de conservar y perfeccionar el cuerpo.

Resta hablar del cuerpo, cuya perfeccion consiste
en que todas sus partes estén en aptitud de desempe-
nar los movimientos necesarios; de lo cual se dedu-
ce, 30. que estamos obligados a cuidar de nuestra
salud, 51. alimentarnos, 32. v 4 trabajar, 55. 4 ha-
cer ejercicios corporales para conservar la salud y la
agilidad, y para aumentar nuestras fuerzas; y por el
contrario; 34. que estamos obligados 4 evitar hasta
donde nos sea posible, todo lo que puede contribuir
4 la destruccion de nuestro cuerpo, 6 4 la mutilacion
de sus miembros. (*)

mor. § 35.) Papin. Stat. Thebaid. lib. 1° v. 626. “No quites
“‘el freno del &nimo acalorado. Tén calma y moderacion, porque
“las pasiones son malas consejeras.»—*“La razon misma 4 quien
“se confia la direccion de las riendas, no tiene poder para llevar-
“lag bien, sino en tanto que no est4 agitada por las pasiones: si se
“‘contagia con ellas; si se mancha con su contacto impuro, ya no
“puede reprimir lo que hubiera debido alejar. El alma, una vez
“conmovida, una vez agitada, obedece al movimiento que la im-
“pulsa.» Senec. de #ra. 1. 7.

(*) Aqui se debe tomar tambien en consideracion el estado y
condicion de cada uno. Porque no debe exigirse la misma fuer-
za, la misma agilidad, ni la misma destreza en el atleta, que en
el artesano; en este que en el militar, ni en este que en el literato
De donde se infiere que los ejercicios corporales no deben ser unos
mismos para todos, y que en este punto,. cada uno debe elegir
con prudencia el fin que haya de proponerse y los medios de con-
seguirlo. La edad establece tambien una diferencia sobre este
particular.  “Porque un vigjo prudente no desea las fuerzas
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PARRAFO CLI

Hasta qué puato esté obligado el hombre & proporcionarse faculta-
des 6 recursos,

Pero todo lo que hemos dicho sera en vano, res-
pecto de aquel que sea tan pobre. que carezca de me-
dios para atender 4 su salud, 6 que no pueda regu-
larizar voluntiria y convenienlemente sus trabajos, y
por lo mismo 33. facilmente se concibe que el hom-
bre no puede carecer de aquellas cosas (ue son nece-
sarias para conservar su vida y su eslado. Y como
la posesion de eslas cosas se llama facultades; y si
ellas son abundantes, riguezas; es consiguiente, §. 56.
que cada uno esta obligado 4 adquirir tantas, cuan-
tas tenga ocasion de proporcionarse por juslos me-
dios; 4 57. conservar moderadamente las adquiridas;
y 38. & gaslarlascon prudencia. (*)

“del joven, asi como este tampoco desea las del toro ¢ del ele-
“fante.» Cic. Cat. maj. eap. 60.» El viejo, pues, necesita un
ejercicio diverso que el jéven. Id. ibid cap. 11. “Se ha de
“lachar tanto contra la enfermedad, como contra la vejez. Se
“ha de atender 4 la salud por medio de ejercicios moderados, de
“gslimentos y viandas proporcionadas, que procuren el aumento y
“noJa diminucion de las fuerzas.»

(*) No quiere decir esto que aprobemos la avaricia, que es
el més torpe y més abominable de todos los vicios. Porque el
avaro busca la riqueza, por causa de la riqueza misms; y el hom-
bre prudente, que se ama 4 si mismo, las desea porque sirven
pera la vida y para el decoro. Aquel nunca se sacia de lucrar,
ni othite medio alguno de adquirir divero, por injusto y repro-
bado que sea, siguiendo el consejo de Euclio, que siempre tenia
en la boca, al ménos, si no en el corazon, estas palabras: “Ciu-
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PARRAFO CLIL

Y por lo mismo al trabajo y 4 la industria.

De lo dicho se deduce facilmente, 59. que, no pu-
diendo conseguirse el fin sin los medios; y no habiendo
otro medio mas justo para adquirir dinero, que el tra-
bajo y la industria; cada uno esti obligado a desempe-
fiar con toda diligencia y con todo esfuerzo el género
de trabajo que haya elegido para vivir; y por el con-
trario, 40. que obra contra su deber el que por en-
tregarse a la ociosidad se vé agoviado de grandes ne-
cesidades y de una pobreza vergonzosa; y que 41. no
puede imputarse la pobreza al que haciendo lodo lo
que esta en su arbitrio para ad-uirir recurses; es sia

“dadanos, ciudadanos: buscad el dinero de preferencia 4 todo: la
“yirtud despues del dinero.» El hombre honrado no arrebatard
el dinero; pero tampoco desperdiciard la ocasion de adquirirlo
justamente. Por fltimo, mientras que el avaro desea constanfe-
mente acumular riquezas, absteniéndose de usar de ellas, 'y t&-
miendo que se le disminuyan; el sébio obra de distinto modo, €s-
cuchando aquellos versos de Horacio, Epod. 1. 31. “;Iré aca-
g0 § amontonar riquezas para huir de ellas, como al avaro Chre:
mes, 6 para disiparlas en locas orgfas?» El hombre prudente
gasta el dinero con moderacion, para no vivir de lo ageno, para
no defraudar & otros, para no ser burlado por sus enemigos, pa:
ra no verse asediado dia y noche por acreedores y 4vidos usure-
ros, para poder auxiliar & sus amigos y 4 los necesitados; y fi-
nalmente, para que sus hijos no puedan quejarse de haber que-
dado en la mendicidad por su culpa. Quién podré negar que
todasgestas cosas son otros tantos debercs para un hombre vir-
tuoso’
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embargo victima de calamidades piiblicas 6 privadas;
s 106. 27.] como tampoco 42. & aquel que sin cul-
pa suya carece de ocupacion. (¥} (3 114.56.)

PARRAFO CLIIL

Tambien § defender y 4 aumentar la reputacion.

Y como el hombre esta obligado 4 no omitir cosa
alguna de aquellas que contribuyen a adquirir, con-
servar y aumentar la felicidad: (§ 14.) no puede du-
darse 45. que esta igualmente obligado & adquirir,
conservar y aumentar con todo empefio su repula-
cion, que copsiste en la favorable opinion que se for-
man los otros hombres de nuestra virtud y de nues-
tras perfecciones. Porque aquel de cuya virtud y
perfeccion se tiene buen concepto, se le juzga digno
de ser feliz; ypor lo mismo, los hombres honrados
y virtuosos contribuiran en cuanto puedan & que ad-
quiera, conserve y aumente su felicidad. Y asi, la
repulacion serd un medio de adquirir, conservar y

——

(*) Ambas cosas son deberes del hombre honrado; esto es,
¢l no desperdiciar la ocasion que se le presente de adquirir algo,
y el resignarse con tranquilidad & una pobreza honesta. Am-
bos deberes fueron cumplidos por Job, que habia aprendido &
buscarse riquezas por medios justos, y & sufrir con paciencia la
pobreza. Esos mismos deberes reunié Horacic, Carm. 3. 29.
v. 53. que quejéndose como acostumbraba, de la instabilidad de
su fortuns, dice: *Yo la recibo en mi hogar cuando se presen-
“ta en ¢l; pero si extiende sus répidas alas, y lo abandona; le de-
“yuelvo sus regalos, y me desposo con unma pobreza hovrada y
“gin dote.»




